
Сюй Сюань, однако, не двигался.

Если она ушла, значит, больше не сможет войти в личную комнату. Браслет был бы потерян
навсегда. Она глубоко вздохнула.

Однако, когда она попыталась войти в личную комнату, телохранитель протянул руку, чтобы
остановить ее.

Яо Танг посмотрела на них, словно осмеливаясь сделать что-то еще. Они неосознанно
попятились назад, с недоверием глядя на нее. Что-то в этой девушке было не так.

Пока они приходили в себя, Яо Танг уже вошла в личную комнату.

Внутри комнаты Линь Синь нехотя ела закуски, которые держала в руке. Люди, которые
пришли раньше, забрали у них все телефоны.

У них не было другого способа связаться с внешним миром.

Люди снаружи держались за свои электрические дубинки, следя за каждым их движением.
Казалось, что они собираются напасть в любую секунду. Цинь Цзин могла только откинуться
на спинку кресла.

Она хотела спасти Яо Тана, но теперь у нее не было другого выбора, кроме как стоять в
стороне. Мужчины наблюдали за ней слишком пристально. Она не могла даже на дюйм
сдвинуться с места.

Почему они обращались с ними как с пленниками?

В этот момент Яо Танг толкнул дверь и шагнул внутрь.

"Отставить!" Мужчины, стоявшие вокруг Линь Синя и Цинь Цзина, подняли оружие в воздух и
направили его на Яо Тан.

Она не выглядела обеспокоенной. Вместо этого она наклонила голову. "Проваливай".

Все мужчины переглянулись, как будто кто-то говорил в их наушниках. Они тут же опустили
оружие и вышли за дверь.

Линь Синь не стала терять времени и вскочила с простыни. "Сестра Тан!" - воскликнула она.
"Ты в порядке? Он ведь не причинил тебе вреда?"

Она наблюдала за движениями подруги и не обнаружила ничего необычного. Несмотря на это,
она не могла не беспокоиться за нее.

"Я в порядке".

Однако, как только она собралась сказать что-то еще, зазвонил ее телефон. Взглянув на экран,
она поняла, что звонил Линь Шуан.

Что-то случилось с Лигой Теней?

Нахмурившись, Яо Танг вышел из комнаты и ответил на звонок.



..

Ночью огни аэропорта города А мерцали вдалеке. В его больших окнах отражались огни города
в нескольких милях от них, подчеркивая его многочисленные чудеса.

Красивый и благородный мужчина вышел из одного из самолетов, и его сразу же
поприветствовал управляющий. Все, от пилота до стюардессы, склонились в почтительном
поклоне.

"Молодой господин Ян", - пробормотал менеджер. "Пожалуйста, не могли бы вы пройти сюда".

"Хм." Он кивнул и последовал за менеджером в VIP-зал. Как только молодой мастер Ян сел в
кресло, он не мог не взглянуть на тщательно продуманный дизайн комнаты и высокие люстры.
Было очевидно, что аэропорт уделяет пристальное внимание своим VIP-пассажирам.

В этот момент в зал вошел мужчина в деловом костюме.

"Молодой господин Ян, пришло время нам встретиться".

Увидев перед собой мужчину, Ян Ниан спрятал удивленное выражение лица и пожал руку
неожиданному посетителю.

"Директор Сюй, я не знал, что вы здесь работаете".

"Да, действительно, прошло много времени". Директор Сюй усмехнулся. "Как дела, молодой
мастер Ян?"

"Все хорошо. Я слышал, что качество преподавания в средней школе №1 очень хорошее". Он
слегка нахмурился. "Именно поэтому я подал заявку на место студента по обмену в этой
школе. Я надеюсь получить новые знания как от школы, так и от своего окружения".

"Понятно..."

Директор Сюй не стал продолжать эту тему.

Молодой мастер Ян был очень известным человеком в городе Цзин. Зачем ему подавать
заявление об обмене учениками в школу № 1? Должно быть, здесь происходит что-то другое.

Однако директор Сюй ничего не сказал.

"Как дела у дедушки? Здоров ли он?" Ян Нянь улыбнулся, прикоснувшись к своей чашке.

Когда он заговорил о своем отце, лицо директора Сюя сразу же просветлело.

Они начали разговаривать, их разговор перешел на другую тему. Они говорили на разные
темы, и все они привели к более глубокому обсуждению коммерции и торговли.

Менеджер стоял в стороне, ожидая заказа.

Бах! Бах!

В этот момент кто-то постучал в дверь.



Менеджер нахмурился.

Однако, когда он открыл дверь, то увидел своего подчиненного, склонившегося перед ним.
"Менеджер, тут маленькая девочка хочет видеть директора Сюя", - сказал он. "Не могли бы вы
взглянуть".
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